Ezequiel 02
1 koi glme mpdg pe  vid

1 E disse a mim: O filho

avBpdmnov, otfft  Emi Tovg TOSOC
do homem, pBe-te sobre 0s  pés

00V, Kol AMANGM PG GE. 2 Kol
teus, e falarei a ti. 2 E

N0ev &n’ &ue mvedua koi
veio sobre mim espirito, e

avéAaPE e kol ENpE pe kol

subiu me, e tirou me e

€omnoé pe  €ml TOLG OO OV,
colocou me sobre 0s  pés meus,

kol fjkovov atod AaAodvTog Tpdg
e ouvi dele quefalava a

pe, 3 koieime mpdg pe  VIE

mim.3 E disse a mim: O filho

avOpoTov, E£0m0GTEM® EYD GE

do homem, envio eu te

npd¢ TOV 0ikov Tod “Iopani, Tovg

a Casa de Israel, aos

TOPOATIKPOLIVOVTAG LLE, OTTIVEG

provocadores me 0s que

TOPETIKPOVAY [IE, a0TOL Kol ol

provocaram me; eles e os

TaTEPEG ADTAOV EMG THG ONUEPOV
pais deles at¢ o hoje

nuépag, 4 Kai peic TPoOg oTOVG

dia. 4 E dirds a  eles:

16.0e Aéyer Koprog 5 gav dpa
Assim diz Senhor. 5 Se quer

dovcwoty §j tronddot  SdTL 0ikog

oucam ou temam — porque casa
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Topomikpaivov €0t Kol yvOoovTol

rebelde sdo—e saberdo

811 TPoPNTNG £1 GV &V PECH oDTAV.
que profeta éstu nomeio deles.

6 xkai 6V, ViE avbpdmov, un
6 E tu, 6 filhodo homem, ndo

©ofnbfic avtovg PUNdE

tenhas medo deles, nem

EKOTIG G0 TPOGOTOL AVTMV

te espantes da  face deles;

O10TL TAPOIGTPNOOLGL KOl

que rebeldes e

EMOLOTNCOVTOL €l G6€ KOKA®, Kol

conspiram  contra ti ao redor, e

£V HECM GKOPTIMV GV KOTOIKELG
em meio escorpides tu habitas,

TOVG AOYOLG aVT@V ur eofndfg kol
as palavras delesndo temas, e

G0 TPOGMOTOL CVTMV 1)
da  face  deles ndo

gkotfi, 81011 oikog

te espantes, porque casa

Topomikpaivov €oti. 7 Kai AaANcEeLg

de rebeldes sdo. 7 E dirés

TOUG AOYOLC WOV TPOG aDTOVC,

as palavras minhas a  eles,

gav dpa AKoVowow §j Ttonddaoty,

se quer oucam ou temam,

811 olkog mapomikpoivoy £oti. 8 koi

poiscasa  rebelde sdo. 8E

o0, Vg avOpamov, dkove

tu, 6 filho do homem, ouve
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